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DYREKTYWA KOMISJI 97/30/WE
z dnia 11 czerwca 1997 r.

dostosowujgca do postepu technicznego dyrektywe Rady 76/758/EWG odnoszaca si¢ do Swiatel
obrysowych, przednich Swiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych)
i $wiatel stopu pojazdéw silnikowych i ich przyczep

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 70/156/EWG odnoszacy si¢ do
homologacji typu pojazdéw silnikowych i ich przyczep (),
ostatnio zmieniong dyrektywa 96/79/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (3), w szczeg6lnosci jej art. 13 ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 76/758/EWG z dnia 27 lipca
1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkow-
skich odnoszacych si¢ do $wiatel obrysowych, przednich $wia-
tel pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatet pozycyjnych (bocz-
nych) i $wiatel stopu pojazdéw silnikowych i ich przyczep ()
ostatnio zmieniong Aktem Przystapienia Austrii, Finlandii i
Szwecji, w szczegdlnosci jego art. 10,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dyrektywa 76/758/EWG jest jedng ze szczegdtowych dyrektyw
dotyczacych procedury homologacji WE, ustanowionej dyrekty-
wa 70/156/EWG; w zwiazku z tym, przepisy ustanowione
dyrektywa 70/156/EWG dotyczace ukladow, czesci i oddziel-
nych zespoléw technicznych pojazdéw odnosza si¢ do niniej-
szej dyrektywy;

w szczegdlnosci art. 3 ust. 4 i art. 4 ust. 3 dyrektywy
70/156/EWG przewiduja wymog, by do kazdej szczegblowej
dyrektywy zalaczony byl dokument informacyjny oraz $wia-
dectwo homologacji sporzadzone na podstawie zalacznika VI
do tej dyrektywy, w celu umozliwienia wlaczenia homologaciji
do systemu komputerowego; $wiadectwo homologacji przewi-
dziane w dyrektywie 76/758/EWG musi by¢ odpowiednio
zmienione;

procedury powinny zosta¢ uproszczone w celu zachowania
réwnowaznosci, przewidzianej w art. 9 ust. 2 dyrektywy
70/156/EWG, miedzy niektérymi szczegblowymi dyrektywami
i odpowiadajacymi im Regulaminami Europejskiej Komisji Gos-
podarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, gdy wspom-
niane Regulaminy zostang zmienione; nalezy przede wszystkim
zmieni¢ w tym celu dyrektywe 76/758/EWG w zakresie wy-
mogdéw technicznych zastepujac je wymogami Regulaminéw nr
7, 87 1 91 na zasadzie odniesien;

konieczne jest objecie $wiatel dziennych, trzecich $wiatet stopu
i bocznych $wiatet obrysowych, zakresem dyrektywy
76/758EWG;

() Dz.U. L 42 z 23.2.1970, str. 1.
() Dz.U.L 18 z 21.1.1997, str. 7.
() Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 54.

nalezy odnie$¢ si¢ do dyrektywy Rady 76/756/EWG (), ostat-
nio zmienionej dyrektywa Komisji 97/28/WE (°) oraz do dy-
rektywy Rady 76/761/EWG (°); ostatnio zmienionej Aktem
Przystapienia Austrii, Finlandii i Szwecji;

srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z
opiniag Komitetu ds. Dostosowania do Postepu Technicznego
ustanowionego dyrektywa 70/156/EWG,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 76/758/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Tytut dyrektywy 76/758/EWG otrzymuje brzmienie:

,w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich
odnoszacych si¢ do $wiatel obrysowych, przednich $wiatel
pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), $wiatel stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatel
obrysowych pojazdéw silnikowych i ich przyczep.”;

2) W art. 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa Czlonkowskie udzielajg homologacji WE
czgSciom w odniesieniu do kazdego typu $wiatel obryso-
wych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych
$wiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu, Swiatel dzien-
nych i bocznych $wiatel obrysowych, ktére spelniajg wymogi
konstrukcyjne i dla badan ustanowione w zalacznikach.”;

N
~

Artykul 2, 3 i 4 otrzymujg brzmienie:

JArtykub 2

Pafistwa Czlonkowskie, dla kazdego typu S$wiatel obryso-
wych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych
Swiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu, Swiatel dzien-
nych i bocznych $wiatel obrysowych, ktorym udzielaja ho-
mologacji na podstawie art. 1, wydaja producentowi znak
homologacji WE czgsci, zgodny ze wzorami przedstawiony-
mi w zalgczniku III dodatek 3.

() Dz.U.L 262 z 27.9.1976, str. 1.
() Dz.U.L 171 z 30.6.1997, str. 1.
() Dz.U.L 262 z 27.9.1976, str. 96.
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Pafistwa Czlonkowskie podejmujg wszelkie wlasciwe $rodki,
w celu zapobiezenia uzywaniu znakéw, ktére moglyby pro-
wadzi¢ do mylenia $wiatel obrysowych, przednich $wiatel
pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), Swiatel stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatel
obrysowych, ktérym udzielono homologacji na podstawie
art. 1, i innych urzadzen.

Artykut 3

1.  Zadne Pafistwo Czlonkowskie nie moze zakaza¢ wpro-
wadzania do obrotu $wiatel obrysowych, przednich $wiatet
pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), $wiatel stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatet
obrysowych, z przyczyn odnoszacych si¢ do ich konstrukeji
lub sposobu funkcjonowania, jezeli s3 one opatrzone zna-
kiem homologacji WE czgsci.

2. Jednakze Panstwo Czlonkowskie moze zakazal wpro-
wadzania do obrotu $wiatel obrysowych, przednich $wiatel
pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), $wiatel stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatel
obrysowych opatrzonych znakiem homologacji WE czesdi,
jezeli powaznie uchybiaja zgodnosci z homologacja.

Panstwo to powiadamia niezwlocznie pozostale Panistwa
Czlonkowskie i Komisje o podjetych $rodkach, przedstawia-
jac powody swojej decyzji.

Artykut 4

Wiasciwe wladze Panstw Czlonkowskich powiadamiaja sie
wzajemnie, z wykorzystaniem procedury okreslonej w art. 4
ust. 6 dyrektywy 70/156/EWG, o kazdej homologadji, ktorej
udzielily, ktorg wycofaly lub ktorej udzielenia odméwily na
mocy niniejszej dyrektywy.”;

W art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jezeli Pafstwo Czlonkowskie, ktére udzielito homolo-
gacji WE cze$ci stwierdza, ze okrelona liczba $wiatel ob-
rysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych
$wiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu, Swiatel dzien-
nych i bocznych S$wiatel obrysowych, opatrzonych tym
samym znakiem homologacji WE czgsci, nie jest zgodna z
typem, ktéry uzyskal homologacje, panstwo takie zobowia-
zane jest podja¢ Srodki niezbedne w celu zapewnienia zgod-
nosci modeli seryjnych z homologacja. Wiasciwe wiadze
danego panistwa powiadamiaja o podjetych Srodkach te z
pozostalych Panstw Czlonkowskich, ktére moga, w przypad-
ku stalego braku zgodnosci, wycofa¢ homologacj¢ WE czgs-
ci. Wspomniane wladze podejmuja takie same Srodki, jezeli
zostang powiadomione przez wlasciwe wladze innego Pan-
stwa Czlonkowskiego o wystapieniu takiego uchybienia w
zakresie zgodnosci.”;

Artykuly 6-9 otrzymuja brzmienie:
JArtykut 6

Kazda decyzja, podjeta w zastosowaniu przepisow przyjetych
w drodze wykonania niniejszej dyrektywy i dotyczaca od-

mowy udzielenia lub wycofania homologacji WE cz¢sci dla
Swiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), swiatel stopu,
Swiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych, lub za-
kazu wprowadzania ich do obrotu lub uzytku, zawiera
szczegbtowe uzasadnienie. Decyzje takie przekazuje si¢ do
wiadomosci zainteresowanej stronie, wraz z informacja do-
tyczaca $rodkéw zaradczych, jakie ta strona moze podjaé na
mocy obowiazujacych w Pafistwach Czlonkowskich przepi-
sow ustawowych, oraz informacj¢ na temat terminéw usta-
lonych na podjecie takich Srodkéw.

Artykut 7

Zadne Pafistwo Czlonkowskie nie moze odméwi¢ udzielenia
homologacji typu WE lub homologacji krajowej pojazdu z
przyczyn odnoszacych sie do jego Swiatel obrysowych,
przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych S$wiatel
pozycyjnych (bocznych), $wiatel stopu, Swiatel dziennych i
bocznych $wiatel obrysowych, jezeli sa one opatrzone zna-
kiem homologacji WE i s3 zamontowane zgodnie z wymo-
gami ustanowionymi w dyrektywie 76/756/EWG.

Artykut 8

Zadne Panstwo Czlonkowskie nie moze odmowi¢ lub za-
broni¢ sprzedazy, rejestracji, dopuszczenia do ruchu lub
eksploatacji dowolnego pojazdu z przyczyn odnoszacych sig
do jego $wiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych
(bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), $wiatel
stopu, Swiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych,
jesli opatrzone s3 znakiem homologacji WE czgsci oraz sg
zamontowane zgodnie z wymogami ustanowionymi w dy-
rektywie 76/756/EWG.

Artykut 9

Do celéw niniejszej dyrektywy »pojazd« oznacza kazdy po-
jazd silnikowy, przeznaczony do ruchu drogowego, z nad-
woziem lub bez, posiadajacy co najmniej cztery kola i
rozwijajacy maksymalng predkos¢ konstrukcyjng przekracza-
jaca 25 km/h, oraz jego przyczepy, z wyjatkiem pojazdéw
poruszajacych si¢ po szynach, ciggnikoéw rolniczych i lesnych
oraz wszelkich maszyn samobieznych.”;

6) Zalaczniki zastepuje sie zalacznikami do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Od dnia 1 stycznia 1998 r. lub, jesli publikacja tekstow
okre$lonych w art. 3 opdzni si¢ poza dzien 1 lipca 1997 r,
szeS¢ miesigcy po rzeczywistej dacie publikacji tych tekstéw,
Pafistwa Czlonkowskie nie moga, z przyczyn odnoszacych sie
do $wiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), $wiatel stopu,
Swiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych:
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— odméwi¢, ze wzgledu na typ pojazdu lub typ wyzej
wspomnianego $wiatla, udzielenia homologacji typu WE
lub krajowej homologacji typu, lub

— zakaza rejestrowania, sprzedazy lub dopuszczania do ru-
chu pojazdéw, lub sprzedazy, lub dopuszczenia do eksploa-
tacji $wiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych
(bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), swiatet
stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych,

pod warunkiem Ze spelniajg one wymogi dyrektywy
76/758/EWG, zmienionej niniejsza dyrektywa oraz ze, w za-
kresie, w jakim dotyczy to pojazddw, sa zainstalowane zgodnie
z wymogami ustanowionymi w dyrektywie 76/756/EWG.

2. Od dnia 1 pazdziernika 1998 r. Panstwa Czlonkowskie:
— nie udzielajg juz homologacji typu WE oraz
— mogg odmoéwi¢ udzielenia krajowej homologacji typu

dla kazdego typu pojazdu, z przyczyn odnoszacych si¢ do
Swiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych),
tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu, Swiatel
dziennych i bocznych $wiatel obrysowych, oraz dla kazdego
typu $wiatet obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu,
Swiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych, jesli nie sa
spelnione wymogi dyrektywy 76/758/EWG, ostatnio zmienio-
nej niniejsza dyrektywa.

3. Od dnia 1 pazdziernika 1999 r. wymogi dyrektywy
76/758/EWG odnoszace si¢ do $wiatel obrysowych, przednich
$wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych S$wiatel pozycyjnych
(bocznych), swiatet stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatet
obrysowych jako czesci skladowych, ostatnio zmienione niniej-
sza dyrektywa, stosuje si¢ do celéw art. 7 ust. 2 dyrektywy
70/156/EWG.

4. Bez wzgledu na powyzsze ust. 2 i 3, dla czgSci zamien-
nych, Panstwa Czlonkowskie nadal udzielajg homologacji WE
dla $wiatet obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocz-
nych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu,
Swiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych oraz zezwa-
lajg na ich sprzedaz i eksploatacje zgodnie z poprzednimi
wersjami dyrektywy 76/758/EWG, pod warunkiem ze takie
$wiatla

— s3 przeznaczone do zamontowania w pojazdach juz uzyt-
kowanych; oraz

— s3 zgodne z wymogami tej dyrektywy, obowiazujacymi w
czasie, gdy pojazdy zostaly po raz pierwszy zarejestrowane.

Artykut 3

Punkty oraz zalgczniki Regulaminéw nr 7, 87 i 91 EKG ONZ
okre$lone w zalgcznikach II, III i ppkt 2.1 zalacznika IV
zostang opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Euro-
pejskich przed dniem 1 lipca 1997 r.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy przed dniem 1 stycznia 1998 r,
jednakze jesli publikacja tekstéw okreslonych w art. 3, nie
nastagpi przed dniem 1 lipca 1997 r., Panstwa Czlonkowskie
zastosuja si¢ do tego obowiazku sze$¢ miesigcy po rzeczywistej
publikacji tych tekstow. Bezzwlocznie powiadamiajg o tym
Komisje.

Stosuja one te przepisy od dnia 1 stycznia 1998 r. lub, jesli
publikacja tekstow okreslonych w art. 3, nie nastapi przed
dniem 1 lipca 1997 r, sze$¢ miesiecy po ich rzeczywistej
publikacji.

Kiedy Panstwa Czlonkowskie przyjmujg te przepisy, zawierajg
one odniesienie do niniejszej dyrektywy lub takie odniesienie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Procedura dotyczgca ta-
kiego odniesienia przyjmowana jest przez Panstwa Czlonkow-
skie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podsta-
wowych przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.
Artykut 5
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich.
Artykut 6

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 czerwca 1997 r.
W imieniu Komisji

Martin BANGEMANN

Czlonek Komisji
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Zalacznik L

Zakacznik 1I:

Zalacznik III:
Zakgcznik 1V:

ZALACZNIK

SWYKAZ ZALACZNIKOW

Przepisy administracyjne dotyczace homologacji

Dodatek 1: Dokument informacyjny
Dodatek 2: Swiadectwo homologadji
Dodatek 3: Wzory znakéw homologacji WE czgsci

Zakres i wymogi techniczne dla $wiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych
(bocznych), tylnych Swiatet pozycyjnych (bocznych) i $wiatel stopu

Zakres i wymogi techniczne dla $wiatel dziennych

Zakres 1 wymogi techniczne dla bocznych $wiatet obrysowych
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1.1.

1.2

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

ZALACZNIK 1
PRZEPISY ADMINISTRACYJNE DOTYCZACE HOMOLOGA(]I TYPU

NINIEJSZY ZALACZNIK DOTYCZY HOMOLOGAC]I CZESCI DLA:

Swiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych Swiatel pozycyjnych (bocznych) i
Swiatel stopu przeznaczonych do uzytkowania w pojazdach silnikowych i ich przyczepach oraz speniajacych
wymogi wymienione w zalaczniku II;

Swiatel dziennych przeznaczonych do uzytkowania w pojazdach silnikowych i ich przyczepach oraz
spelniajacych wymogi wymienione w zalaczniku III;

bocznych $wiatel obrysowych przeznaczonych do uzytkowania w pojazdach silnikowych i ich przyczepach
oraz spehniajacych wymogi wymienione w zalaczniku IV.

WNIOSEK O UDZIELENIE HOMOLOGAC]I WE CZESCI

Whiosek o udzielenie homologacji WE czeéci, na podstawie art. 3 ust. 4 dyrektywy 70/156/EWG, dla typu
$wiatet obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych),
Swiatel stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych, wnosi producent.

Wzér dokumentu informacyjnego znajduje si¢ w dodatku 1.
Placowkom technicznym odpowiedzialnym za przeprowadzenie badaii homologacyjnych nalezy przekazaé:

dwie probki, wyposazone w rekomendowane $wiatlo lub $wiatla; jesli homologacje stosuje si¢ do urzadzen,
ktére nie s3 identyczne, ale s3 symetryczne i wlasciwe do montazu jedno po lewej i jedno po prawej stronie
i/lub, alternatywnie, jedno z przodu, jedno z tylu, dwie przediozone prébki moga by¢ identyczne i wlasciwe
do montazu tylko z prawej lub tylko z lewej strony pojazdu iflub, alternatywnie, tylko z przodu lub tylko z
tylu; w przypadku $wiatel stopu posiadajgcych dwa poziomy natezenia $wiatla, do wniosku dolgcza si¢ takze
dwie probki czesci tworzacych uklad, ktéry zapewnia dwa poziomy natezenia $wiatla.

OZNAKOWANIE

Urzadzenia zgloszone do homologacji WE cz¢$ci musza by¢ opatrzone:

nazwg handlowa lub znakiem towarowym producenta;

w przypadku $wiatel z wymiennym Zrédlem $wiatla: typem(-ami) zalecanej zaréwki;

w przypadku $wiatel z niewymiennym Zrédlem $wiatta: mocg nominalng i napigciem nominalnym.

Oznakowania te sa czytelne i nieusuwalne oraz umieszcza si¢ je na powierzchni $wietlnej lub jednej z
powierzchni $wietlnych urzadzenia. Oznakowania musza by¢ widoczne z zewnatrz po zamontowaniu
urzadzenia do pojazdu.

Kazde urzadzenie posiada dostateczng ilo§¢ miejsca na znak homologagji czgsci. Miejsce to jest wskazane na
rysunkach okre§lonych w dodatku 1.

UDZIELENIE HOMOLOGAC]I TYPU WE CZESCI

Jesli odpowiednie wymogi sa spelnione, udziela si¢ homologacji WE, na podstawie art. 4 ust. 3 dyrektywy
70/156/EWG.

Wzér $wiadectwa homologacji WE znajduje si¢ w dodatku 2.

Numer homologagji, na podstawie zatacznika VII do dyrektywy 70/156/EWG, przyznaje si¢ dla kazdego typu
Swiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych),
Swiatel stopu, $wiatel dziennych i bocznych $wiatel obrysowych. To samo Panstwo Czlonkowskie nie
przydziela takiego samego numeru dla innego typu $wiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych
(bocznych), tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), $wiatel stopu, dziennych $wiatel i bocznych Swiatet
obrysowych.
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4.4.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.3.1.

5.2.3.2.

5.2.3.3.

5.2.3.4.

5.2.3.5.

5.2.3.6.

5.2.3.7.

W przypadku gdy skfadany jest wniosek o udzielenie homologacji WE czgsci dla typu urzadzenia o$wietle-
niowego lub sygnalizacji $wietlnej, zawierajacego Swiatta obrysowe, przednie §wiatta pozycyjne (boczne), tylne
$wiatta pozycyjne (boczne), $wiatla stopu, $wiatla dzienne lub boczne $wiatla obrysowe i inne $wiatla, moze
zosta przyznany jeden numer homologacji WE czeci, pod warunkiem Ze $wiatla obrysowe, przednie $wiatla
pozycyjne (boczne), tylne $wiatta pozycyjne (boczne), $wiatla stopu, $wiatta dzienne lub boczne $wiatta
obrysowe s3 zgodne z wymogami niniejszej dyrektywy i ze kazde z innych $wiatel wchodzacych w sklad
urzadzenia o$wietleniowego lub sygnalizacji $wietlnej, dla ktérego zostal zlozony wniosek o udzielenie
homologacji WE czgici, jest zgodne z majaca do niego zastosowanie szczegétowa dyrektywa.

ZNAK HOMOLOGAC]I WE CZESCI

Oprécz oznakowania okreslonego w ppkt 3.1, kazde $wiatla obrysowe, przednie $wiatla pozycyjne (boczne),
tylne $wiatla pozycyjne (boczne), $wiatla stopu, $wiatla dzienne i boczne $wiatla obrysowe zgodne z typem
homologowanym, stosownie do niniejszej dyrektywy opatruje si¢ znakiem homologacji WE czesci.

Znak sklada si¢ z:

prostokata otaczajacego malg litere ,e”, po ktdrej nastepuje numer lub litery Panstwa Czlonkowskiego, ktére
udzielito homologacji:

1 dla Niemiec 12 dla Austrii

2 dla Francji 13 dla Luksemburga
3 dla Wloch 17  dla Finlandii

4 dla Niderlandow 18 dla Danii

5 dla Szwecji 21  dla Portugalii

6 dla Belgii 23 dla Gredji

9  dia Hiszpanil RL dla Irlandii

11 dla Zjednoczonego Krolestwa

w poblizu prostokata ,bazowy numer identyfikacyjny”, zawartego w sekcji 4 numeru homologacji typu
okreslonego w zalaczniku VII do dyrektywy 70/156/EWG, poprzedzony dwoma cyframi wskazujacymi
kolejny numer przypisany ostatnim znaczgcym zmianom technicznym w odpowiednim zatgczniku do
dyrektywy 76/578/EWG w dniu udzielenia homologacji WE. W niniejszej dyrektywie kolejnymi numerami
sq:

— 02 dla zalacznika II,
— 00 dla zalgcznika 111,

— 00 dla zalacznika 1V;
dodatkowy(-¢) symbol(-¢) jest (s3) nastgpujacy(-e):

litera ,A”, na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszej dyrektywy w odniesieniu do przednich $wiatet
obrysowych i przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych);

litera ,R”, na urzadzeniach spelniajgcych wymogi niniejszej dyrektywy w odniesieniu do tylnych S$wiatet
obrysowych i tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych);

litera ,S”, na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszej dyrektywy w odniesieniu do $wiatel stopu, po
ktorej nastepuje rysunek 1, je$li urzadzenie posiada jeden poziom natezenia $wiatla, rysunek 2, jesli
urzadzenie posiada dwa poziomy natezenia Swiatla i rysunek 3, jesli urzadzenie spelnia specjalne wymogi
dla $wiatel stopu kategorii S3;

litery ,R” i ,S1” lub ,S2", w zaleznoéci od przypadku, oddzielone pozioma kreska, na urzadzeniach
sktadajacych si¢ zaréwno z tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych) jak i $wiatel stopu spehniajacych wymogi
niniejszej dyrektywy w odniesieniu do tych $wiatek;

litery ,RL", na urzadzeniach spelniajacych wymogi niniejszej dyrektywy w odniesieniu do $wiatel dziennych;

symbol ,SM1” lub ,SM2", w zaleznosci od kategorii urzadzenia, na urzadzeniach spelniajacych wymogi
niniejszej dyrektywy w odniesieniu do bocznych $wiatel obrysowych;

strzatka wskazujaca strong, dla ktdrej spetnione sg specyfikacje fotometryczne dla kata o wartoéci do 80° H,
na przednich lub tylnych $wiatlach pozycyjnych (bocznych), ktérych geometryczne katy widocznodci sa
asymetryczne w stosunku do osi odniesienia w kierunku poziomym;
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5.2.3.8.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.2.1.

5.4.2.1.1.

5.4.2.1.2.

5.4.2.1.3.

5.4.2.2.

5.4.2.2.1.

5.4.2.2.2.

5.4.2.3.

5.4.2.3.1.

5.4.2.3.2.

5.4.2.4.

5.4.2.5.

5.4.3.

5.4.3.1.

5.4.3.2.

5.4.3.3.

5.4.3.4.

6.1.

dodatkowa litera ,D” na prawo od symboli okreslonych w ppkt 5.2.3.1-5.2.3.4 na $wiatlach, ktére moga by¢
uzywane jako pojedyncze $wiatla oraz jako czg$¢ zestawu dwdch Swiatel.

Znak homologacji WE czg¢Sci musi zosta¢ naniesiony na soczewke Swiatla lub jedng z soczewek w taki
sposob, aby byl nieusuwalny i wyraznie czytelny, takze po zamontowaniu $wiatel na pojezdzie.

Rozmieszczenie znaku homologacji.

Swiatta niezalezne:

Przyklady znakéw homologacji WE czeéci znajduja sie w dodatku 3, rysunek 1.
Swiatla zgrupowane, kombinowane lub wzajemnie sprzezone:

Jesli przyznaje si¢ jeden numer homologacji WE czgsci, zgodnie z ppkt 4.4 dla typu urzadzenia o$wietlenio-
wego lub sygnalizacji $wietlnej, w sklad ktérego wchodza $wiatla obrysowe, przednie $wiatta pozycyjne
(boczne), tylne $wiatla pozycyjne (boczne), $wiatla stopu, $wiatta dzienne lub boczne $wiatla obrysowe,
naniesiony moze zosta¢ jeden znak homologacji WE czesci, skladajacy si¢ z:

prostokata otaczajacego mala litere ,e”, po ktérej nastgpuje numer lub litery Pafstwa Czlonkowskiego, ktére
udzielito homologacji WE czgsci (patrz ppkt 5.2.1);

kolejnego numeru (patrz ppkt 5.2.2, pierwsza czg$¢ zdania);
jesli to konieczne, wymaganej strzatki, w zakresie, w jakim odnosi si¢ ona do zespotu $wiatel jako catosci.

Znak ten moze zostal naniesiony w dowolnym miejscu $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub
wzajemnie sprzezonych, pod warunkiem ze:

jest on widoczny po instalacji $wiatet na pojezdzie;

zadna z czgdci przekazujacych $wiatlo w $wiatlach zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzezo-
nych nie moze zosta¢ usunigta bez réwnoczesnego usunigcia znaku homologacji.

Symbol identyfikacyjny kazdego $wiatla, odpowiadajacy dyrektywie na podstawie ktérej udzielono homologa-
¢ji WE czgdci, oraz kolejny numer (patrz ppkt 5.2.2, druga cz¢$¢ zdania), a takze, tam gdzie to konieczne,
litera ,D” i wymagana strzalka, zostana zaznaczone:

albo na wiasciwej powierzchni wysylajacej Swiatto;

albo w zespole, w taki sposob, aby kazde Swiatla zgrupowane, kombinowane lub wzajemnie sprz¢zone
mogly zosta¢ zidentyfikowane.

Wymiary czesci sktadowych niniejszego znaku nie moga by¢ mniejsze niz minimalne wymiary wymienione
dla najmniejszych pojedynczych znakéw w dyrektywach na podstawie ktérych zostata przyznana homologa-
Gja typu WE czesci.

Przyklady znaku homologacji WE czesci dla $wiatet zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprz¢zo-
nych z innymi $wiatlami znajduja si¢ w dodatku 3, rysunek 2.

Swiatta wzajemnie sprzezone z innymi $wiattami, ktérych soczewki moga by¢ uzywane w innych typach
reflektoréw:

majg zastosowanie przepisy ustanowione w ppkt 5.4.2 powyzej;

dodatkowo, jesli zostala uzyta ta sama soczewka, reflektor moze nosi¢ inne znaki homologacji dla réznych
typéw reflektoréw lub zespoldéw $wietlnych, pod warunkiem ze gléwny korpus reflektora, nawet jesli nie
moze by¢ oddzielony od soczewki, takze zawiera powierzchni¢ opisang w ppkt 3.3 i posiada znaki
homologadji dla rzeczywistej funkgji;

jesli rozne typy reflektoréw zbudowane sa z tego samego korpusu, moze on by¢ opatrzony innymi znakami
homologacji.

Przyklady znaku homologacji WE czesci dla $wiatel wzajemnie sprzg¢zonych z reflektorem znajduja si¢ w
dodatku 3, rysunek 3.

ZMIANY TYPU I ZMIANY W HOMOLOGACJACH

W przypadku zmiany typu homologowanego na mocy niniejszej dyrektywy, stosuje si¢ art. 5 dyrektywy
70/156/EWG.
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7.2.

7.3.

7.4.

ZGODNOSC PRODUKCJI

Co do zasady, $rodki majace na celu zgodno$¢ produkeji podejmuje si¢ zgodnie z przepisami ustanowionymi
w art. 10 dyrektywy 70/156[EWG.

Kazde urzadzenie okreslone w ppkt 1.1, spelnia warunki fotometryczne i kalorymetryczne okreslone w pkt.
6 i 8(*). Jednakze w przypadku urzadzenia wybranego losowo z produkcji seryjnej, wymogi dotyczace
minimalnego natgzenia wysylanego $wiatla (mierzonego przy uzyciu standardowej zarowki okreslonej w
ust. 7 (*), moga zosta¢ ograniczone w kazdym odpowiednim kierunku do 80 % minimalnej wartosci
okre$lonej w ppkt 6.1 1 6.2 (¥).

Kazde urzadzenie okreslone w ppkt 1.2, spelnia warunki okreslone w pkt 7, 8, 9 i 11 (*). Jednakze w
przypadku urzadzenia wybranego losowo z produkcji seryjnej, wymogi dotyczace minimalnego nat¢zenia
wysylanego $wiatla (mierzonego przy uzyciu standardowej zaréwki okreslonej w pkt 10 (**))wynosza co
najmniej 80 % minimalnej wartosci okreslonej w ppkt 7.1 i 7.2 (**) i nie przekraczaja 120 % maksymalnej
wartosci okreslonej w ppkt 7.3 (*¥).

Kazde urzadzenie okreslone w ppkt 1.3, spelnia warunki okreslone w pkt 7 i 8 (***). Jednakze w przypadku
urzadzenia wybranego losowo z produkgji seryjnej, wymogi dotyczace minimalnego natezenia wysylanego
$wiatla wynosza co najmniej 80 % minimalnej wartoSci i nie przekraczajg 120 % maksymalnej wartosci
okreslonej w ppkt 7.1 (***).

() Dokumentu okreslonego w ppkt 2.1 zalgcznika II do niniejszej dyrektywy.

(**) Dokumentu okreslonego w ppkt 2.1 zalacznika Il do niniejszej dyrektywy.
(***) Dokumentu okreslonego w ppkt 2.1 zalacznika IV do niniejszej dyrektywy.
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Dodatek 1

Dokument informacyjny nr ...

odnoszacy si¢ do homologacji WE czesci dla $wiatel obrysowych, przednich $wiatel pozycyjnych (bocznych),
tylnych Swiatel pozycyjnych (bocznych), Swiatel stopu, Swiatel dziennych i $wiatel bocznych obrysowych

pojazdéw silnikowych i ich przyczep

(dyrektywa 76/758/EWG, ostatnio zmieniona dyrektywq .../.../WE)

Jesli ma to zastosowanie, nalezy dostarczy¢, w trzech egzemplarzach, wraz ze spisem tresci, nastgpujace informacje.
Wszelkie rysunki musza by¢ dostarczone we wihasciwej skali, dostatecznie szczegblowe, na formacie A4 lub w
skoroszycie formatu A4. Fotografie, jesli zostaly zalaczone, musza by¢ dostatecznie szczegbtowe.

Jezeli uklady, czeSci lub oddzielne zespoly techniczne sa sterowane elektronicznie, nalezy dostarczy¢ informacje
dotyczace ich dzialania.

0.1.

0.2.

0.5.

0.7.

0.8.

1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.3.

PRZEPISY OGOLNE

Marka (nazwa handlowa producenta): ...............coiiiiiiiiiiiiiiiii e
Typ i zwyczajowy(-e) opis(-y) handloWy(-€): ...couuiiuniiiiii i
Nazwa i adres PrOQUCEIITAT ......cuuiuniinit ittt et ettt

W przypadku czesci skladowych i oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczania
znaku homologacii WE: ...oooiiii i

Adres(-y) zaktadu(-0W) MOMEAZIL ...eeutiit ittt et

OPIS URZADZENIA

TYP UFZGAZENIAT .. eeie e
FUnKGja(-€) Urzgdzemiar ..........ooeiiuiii et
Kategoria lub Klasa Urzgdzeniar ............ooouiiiuiiiniiii e
Barwa wysylanego lub odbijanego Swiatla: ...
Rysunek(-nki), dostatecznie szczegblowe umozliwiajace identyfikacje typu urzadzenia i wskazujace: ............

w jakiej pozycji geometrycznej ma zostaé zamontowane urzgdzenie na pojezdzie (nie dotyczy oéwietlenia
tylnej tablicy FEJEStIaCYINE]): . .ouueitniiii ittt

kat obserwacyjny brany jako kat odniesienia w badaniach (kat poziomy H = 0°, kat pionowy V = 0°) oraz
punkt brany jako $rodek odniesienia w tych badaniach (nie dotyczy urzadzen odblaskowych i o$wietlenia
tylnej tabliCy FEJESIIACYIIIEI): +.nevvniiniii ittt et et ettt et et

miejsce przewidziane na znak homologacjii WE CZESCI ..uvvniitiiiniiiiii i

dla o$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej, pozycja geometryczna w jakiej urzadzenie ma zostaé zamontowane
w odniesieniu do powierzchni zajmowanej przez tablice rejestracyjng oraz obrys wlasciwie o$wietlonej
POWIETZERIE ettt e ettt ettt

dla reflektoréw oraz $wiatel przeciwmgielnych, widok $wiatet z przodu ze szczegblami zebrowania soczewki,
jeSli wystepuje, 1 Przekrdj POPIZECZIY: .....ciuuniiin ittt

Krotki opis techniczny stwierdzajacy w szczegdlnosci (z wyjatkiem Swiatel z niewymiennym Zrodlem $wiatla)
typ lub typy zalecanych Zrédel Swiatla, ktorym bedzie jeden lub wigcej z typéw okreSlonych w dyrektywie
76/761[EWG (nie dotyczy urzadzen odblaskowych): ...
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1.4.
1.4.1.

1.4.2.
1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.
1.4.3.2.

1.4.4.

1.4.5.

INfOrmacje SZCZEZOTOWE ......ceuniiiii it

Dla oéwietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej, stwierdzenie czy urzadzenie przeznaczone jest do o$wietlania
tablicy szerokiej/wysokiej/zaréwno szerokiej, jak i WySOKIE): .......ceuvevniiuiiiiiiiiiiiei

DIa TfIEKIOTOW, .ottt e e e e e e

informacja, czy reflektor przeznaczony jest do zapewniania $wiatel mijania i drogowych, czy tylko jednego z
EYCh SWIAtEE: oo e

jesli reflektor przeznaczony jest do zapewniania $wiatel mijania, informacja czy zaprojektowany jest zaréwno
do ruchu lewostronnego jak i prawostronnego, czy tez tylko do ruchu lewostronnego badZ prawostronnego:

jesli reflektor wyposazony jest w regulowany reflektor, wskazanie pozycji (jednej lub wigcej) montazu $wiatta
przedniego w odniesieniu do powierzchni podloza oraz wzdluznej plaszczyzny symetrii pojazdu, jesli reflektor
ma by¢ uzywany tylko w tej (tych) pozycji(5ach): ......oouiiiniiiii i

Dla przednich i tylnych $wiatel pozycyjnych (bocznych), $wiatel stopu i kierunkowskazow ......................
czy urzadzenie moze by¢ uzywane takze w zestawie dwoch $wiatel tego samego typu: ..........ocoieiiiinni.

w przypadku urzadzen o dwdch poziomach natezenia $wiatla ($wiatla stopu i kierunkowskazy kategorii 2b),
schemat rozmieszczenia i dokumentacja whasciwosci ukladu zapewniajacego dwa poziomy natezenia $wiatla:

Dla urzadzen odblaskowych, krétki opis technicznej dokumentacji materiatéw optycznego zestawu odblasko-
WEGOT ettt e

Dla $wiatet cofania, stwierdzenie czy urzadzenie przeznaczone jest do instalacji na pojezdzie wylacznie w
PATZES ..ttt
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Dodatek 2

WZOR

(maksymalny format: A4 (210 na 297 mm))

SWIADECTWO HOMOLOGAC]I TYPU WE

Pieczg¢ organu administracji

Komunikat uwzgledniajacy:

— homologacje typu (')

— rozszerzenie homologagji typu ()
— odmowe homologadji typu (')

— wycofanie homologadji typu (')

typu pojazdu/czescifoddzielnego zespotu technicznego (') z uwzglednieniem dyrektywy ...[.../[WE ostatnio zmienionej
dyrektywa ...[...[WE

NUMEr ROMOIOZAGH LYPUL ettt ettt et e et e e e e e

POWOUA TOZSZEIZEMIAT ...\ttt et e

SEKCJA
0.1. Marka (nazwa handlowa producCenta): ...............couieiiiiiiiii e

0.2. Typ oraz zwyczajowy(-e) opis(-y) handloWy(-€): .......couniiuiitiiitiii e
0.3. Sposéb identyfikacji typu, jezeli zaznaczone na pojezdzie/cz¢scijoddzielnym zespole technicznym (') (): ..........
0.3.1. Mi€JSCe €0 OZNAKOWAILIAL .. euitit ittt e ettt et et e et et e e e e
0.4, Kategoria POJAZAU (1) (1)1 «uueeniinein ittt
0.5. Nazwa 1 adres PrOQUCEITAL .....iuneitt ittt ettt et et et et et et e e e e eans

0.7. W odniesieniu do czgsci i oddzielnych zespoléw technicznych, umiejscowienie i metoda umieszczenia znaku

HOMOIOZAG WE: ...t
0.8.  Adres(-y) zakladu(-OW) MONTAZUI ...c.uuiitiitiit ittt et e
SEKCJA TI

1. Dodatkowe informacje (tam, gdzie maja zastosowanie): patrz uzupelnienie

2. Placoéwka techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badaf: ................ccooviiiiiiiiiiiniiiniiiiii
3. Data sprawozdania z Dadan: ...........o.iiiiiiii e
4. Numer sprawozdania z badan: .............ooiiiiiii e

5. Uwagi (jesli sa): patrz uzupelnienie

6. MIEJSCEI i
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7 Data: o
B POPIS: ittt et e
9. Zalacza sie spis tresci do zestawu informacji przedstawionych urzedowi udzielajgcemu homologacji, ktéry mozna

otrzymac na zyczenie.

(") Niepotrzebne skresli¢

() Jesli sposob identyfikacji typu zawiera znaki niemajace znaczenia dla opisu typu pojazdu, czgsci lub oddzielnego
zespolu technicznego, objetych tym dokumentem informacyjnym dotyczacym homologacji typu, znaki te przedsta-
wia si¢ w dokumentacji przez symbol ,?” (np. ABC??123??).

() Wedlug definicji zawartej w zalaczniku 1l A do dyrektywy 70/156/EWG.

Uzupelnienie do swiadectwa homologacji WE nr ...

dotyczace homologacji czgsci urzadzen odwietleniowych iflub sygnalizacji $wietlnej w odniesieniu do dyrektyw(-y)
76[757|EWG; 76]758/EWG; 76]759[EWG; 76760[EWG; 76/761[EWG; 76/762[EWG; 77/538[EWG; 77/539[EWG i

5.2.

77|540/EWG (') ostatnio zmienionymi dyrektywa(-ami) ...

Dodatkowe Informacje

Tam, gdzie ma to zastosowania, wskaza¢ dla kazdego $wiatta

Kategorig(-€) urzgdzenia(-11): ... ...eeuiuie et
Liczbe i kategori¢ zrodel $wiatla (nie dotyczy $wiatel odblaskowych) (): ..o
Barwe wysylanego lub odbijanego Swiatha: ............ooiiiiiiii

Homologacje udzielong wylacznie do stosowania jako czesci zamiennej do pojazdéw bedacych juz w
uzyciu: tak/nie (')

Szczegdtowe informacje dla niektérych typéw urzadzen odwietleniowych i sygnalizacji $wietlnej
Dla urzadzen odblaskowych: osobno/cz¢$¢ zestawu urzadzen (')

Dla urzadzen o$wietlajacych tylng tablice rejestracyjna: urzadzenie do o$wietlania wysokiej/szerokiej tablicy
rejestracyjnej (')

Dla reflektoréw: jesli wyposazone s3 w regulowany reflektor, wskazanie pozycji (jednej lub wigcej)
montazu reflektora w odniesieniu do powierzchni podloza oraz wzdluznej plaszczyzny symetrii pojazdu,
jesli reflektor ma by¢ uzywany tylko w tej (tych) pozycji(-ach): .........ooooiiiiiiiiiiiiii

Dla $wiatel cofania: urzadzenie to przeznaczone jest do instalacji na pojezdzie wylacznie jako czg$¢ pary
urzadzen: tak/nie (!)

Uwagi

Rysunki

Dla o$wietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej: zalaczony rysunek nr ... ukazuje polozenie geometryczne, w
jakim urzadzenie ma zostal zamontowane, w odniesieniu do powierzchni zajmowanej przez tablicg

rejestracyjng oraz obrys wilasciwie o§wietlonej powierzchni;

Dla urzadzen odblaskowych: zalgczony rysunek nr ukazuje polozenie geometryczne, w jakim urzadzenie
ma zosta¢ zamontowane do pojazdu;

Dla wszystkich innych urzadzen o$wietleniowych i sygnalizacji $wietlnej: zalaczony rysunek nr ukazuje
polozenie geometryczne, w jakim urzadzenie ma zosta¢ zamontowane do pojazdu oraz o$ odniesienia i
srodek odniesienia urzadzenia.

Dla reflektoréw: sposob dziatania uzyty podczas badan (zalacznik I do dyrektywy 76/761/EWG ppkt
5.2.3.0): et

(') Niepotrzebne skresli¢

() Dla $wiatet z niewymienialnymi Zroédlami $wiatla wskaza liczbe i calkowita moc (w watach) Zrodet $wiatla.
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Dodatek 3

PRZYKEADY ZNAKOW HOMOLOGAC]I WE CZESCI

Rysunek 1a

A [
el | |7

021471 T
-

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest przednie $wiatlo pozycyjne (boczne),
ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (el) w zastosowaniu zalacznika II do niniejszej dyrektywy (02) pod
bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.

|

|

Strzalka wskazuje strong, po ktorej spelnione s wymogi fotometryczne, az do kata 80° H.

Rysunek 1b

RD I
el | ¥

021471 I

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgsci jest tylne $wiatlo pozycyjne (boczne), ktéremu
udzielono homologacji w Niemczech (e1) w zastosowaniu zalgcznika Il do niniejszej dyrektywy (02) pod bazowym
numerem identyfikacyjnym 1471, ktére moze by¢ réwniez uzyte w zespole dwoch tylnych $wiatel pozycyjnych
(bocznych).

@|
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Rysunek 1c

R-S1_[5
el | ¥

021471 I

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest urzadzenie skladajace si¢ zaréwno z tylnego
Swiatla pozycyjnego (bocznego), jak i Swiatla stopu z jednym poziomem natgzenia, ktéremu udzielono homologacji w
Niemczech (el) w zastosowaniu zatacznika II do niniejszej dyrektywy (02) pod bazowym numerem identyfikacyjnym
1471.

Rysunek 1d

S2_[:
e1 ]

021471 I

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest $wiatlo stopu z dwoma poziomami
nate¢zenia, ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (e1) w zastosowaniu zalacznika II do niniejszej dyrektywy
(02) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.

o

[}
|
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Rysunek 1e

RL_[5
e1 |

|

a

001471

L]
3

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czgSci jest $wiatlo dzienne, ktéremu udzielono
homologacji w Niemczech (el) w zastosowaniu zalacznika III do niniejszej dyrektywy (00) pod bazowym numerem

identyfikacyjnym 1471.

Rysunek 1f

SM1_[¢

el |

a

001471

|

-

Urzadzeniem opatrzonym powyzszym znakiem homologacji WE czesci jest Swiatlo obrysowe boczne kategorii 1,
ktéremu udzielono homologacji w Niemczech (el) w zastosowaniu zalacznika IV do niniejszej dyrektywy (00) pod

bazowym numerem identyfikacyjnym 1471.
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Uproszczone oznakowanie $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprze¢zonych, jezeli dwa

Rysunek 2a

lub wiecej $wiatel stanowi cze$¢ tego samego zestawu

(Pionowe i poziome linie przedstawiaja projekt ksztaltu urzadzenia sygnalizacji $wietlne;).

WZOR A

1712

"=

AR

2y

Shid

m

B m

SR

™=

WZOR B

A AR 23 Shi1
c200M 00

FRSElA
000202 02
1712
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WZOR C
A JAR| 23 Sk
02 (00|01 | 00
FIR|S2] 1A
00|02 (02| 2
1712

Uwaga: Trzy przyklady znakéw homologacji: wzory A, B i C stanowig trzy mozliwe warianty oznakowania urzadzenia

o$wietleniowego lub sygnalizacji wietlnej, gdy dwa $wiatla lub wiecej sg czeScig tego samego zestawu Swiatet
zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprze¢zonych. Powyzsze znaki homologacji wskazuja, ze
urzadzeniu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 1712 i sklada
sie z:

tylnego i bocznego $wiatla odblaskowego klasy IA homologowanego zgodnie z dyrektywa Rady 76/757/EWG,
kolejny numer 02;

tylnego kierunkowskazu kategorii 2a homologowanego zgodnie z dyrektywa Rady 76/759EWG, kolejny
numer 01;

czerwonego $wiatla pozycyjnego tylnego (R) homologowanego zgodnie z zalacznikiem II do dyrektywy
76/758/EWG, kolejny numer 02;

tylnego $wiatla przeciwmgielnego (F) homologowanego zgodnie z dyrektywa Rady 77/538/EWG, kolejny
numer 00;

$wiatla cofania (AR) homologowanego zgodnie z dyrektywa Rady 77/539/EWG, kolejny numer 00;

$wiatla stopu o dwoch poziomach natezenia $wiatta (S2) homologowanego zgodnie z zalacznikiem II do
dyrektywy 76/758/EWG, kolejny numer 02;

bocznego $wiatla obrysowego kategorii 1 (SM1) homologowanego zgodnie z zalgcznikiem IV do dyrektywy
76/758/EWG, kolejny numer 00.
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Uproszczone oznakowanie $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprzezonych, jezeli dwa

Rysunek 2b

lub wiecej $wiatel stanowia cze$¢ tego samego zestawu.

(Pionowe i poziome linie przedstawiaja projekt ksztaltu urzadzenia sygnalizacji $wietlne;).

WZOR A

(€130

7120

@ A 02 HCGR 00ORL | Ol 1a
WZOR B

2 A (02 HCR

[e1] =0

7120

00 RLOM 13

WZOR C

8 R

1a

[e1]0

7120
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WZOR D

@2 A IEIII 307120 02 HGR O0RL Oi1a

Uwaga: Cztery przyklady znakéw homologacji: wzory A, B, C i D stanowig cztery mozliwe warianty oznakowania

urzadzenia o$wietleniowego lub sygnalizacji $wietlnej, gdy dwa $wiatla lub wigcej sa czedcig tego samego
zestawu $wiatel zgrupowanych, kombinowanych lub wzajemnie sprz¢zonych. Powyzsze znaki homologacji
wskazuja, ze urzadzeniu udzielono homologacji w Niemczech (e1) pod bazowym numerem identyfikacyjnym
7120 i sklada si¢ z:

przedniego $wiatla pozycyjnego (A) homologowanego zgodnie z zalacznikiem I do dyrektywy 76/758/EWG,
kolejny numer 02;

reflektora (HCR) ze $wiatlem mijania przeznaczonym dla ruchu prawostronnego i lewostronnego oraz
$wiatlami drogowymi o maksymalnym natezeniu miedzy 86,250 i 101,250 kandeli (wskazane liczba 30)
homologowanego zgodnie z zalgcznikiem V do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny numer 02;

$wiatta dziennego (RL) homologowanego zgodnie z zalacznikiem III do dyrektywy 76/758/EWG, kolejny
numer 00;

przedniego $wiatla kierunkowskazu kategorii 1a homologowanego zgodnie z dyrektywa 76/759/EWG, kolejny
numer 01;
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Rysunek 3

a0 HCR CR  RL

04 01 00

7120
7122

Powyzszy przyklad odnosi si¢ do oznakowania soczewek przeznaczonych do réznych typéw reflektoréw, to znaczy:

Albo reflektora przeznaczonego dla obu rodzajow ruchu, ze $wiatlem mijania o maksymalnym nateZeniu miedzy
86,250 i 101,250 kandeli (wskazane liczbg 30), homologowanego w Niemczech (e1) pod bazowym
numerem identyfikacyjnym 7120, zgodnie z wymogami zalacznika IV do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny
numer 04, ktéry jest wzajemnie sprz¢zony ze $wiatlem dziennym homologowanym zgodnie z zalacznikiem
Il do dyrektywy 76/758/EWG, kolejny numer 00,

albo reflektora ze $wiatlem mijania i $wiattem drogowym, przeznaczonego dla obu rodzajéw ruchu i homologo-
wanego w Niemczech (el) pod bazowym numerem identyfikacyjnym 7122 zgodnie z wymogami zalacznika
II do dyrektywy 76/761/EWG, kolejny numer 01, ktéry jest wzajemnie sprzezony ze Swiatlem dziennym,
okreslonym powyzej,

Albo ktoregokolwick z wyzej wymienionych reflektoréw przednich homologowanych jako $wiatta pojedyncze.

Korpus reflektora moze by¢ opatrzony wylacznie waznym numerem porzadkowym homologacji, na przyklad:

RL HCR HCR

00 04 04

Albo

30 30

7120 7120

Albo

CR RL CR
01 00 01
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7122

Albo

30

7122

30
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2.1.1.
2.1.2.

() EJECE[324
E/ECE/505

() EJECE[324
E/ECE/505

() EJECE[324
E/ECE[505

() EJECE[324
E/ECE/505

ZALACZNIK 11

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

ZAKRES

Niniejszy zalacznik stosuje si¢ do $wiatel obrysowych, przednich $wiatet pozycyjnych (bocznych), tylnych $wiatet
pozycyjnych (bocznych) i $wiatet stopu pojazdéw silnikowych i ich przyczep.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne wymienione s3 w ust. 1 i 5-8 oraz w zalacznikach 1, 4 i 5 Regulaminu nr 7 EKG ONZ,
ktory sklada si¢ z konsolidacji nastgpujacych dokumentow:

— 01 i 02 serii poprawek wiaczajacych suplementy 1-02 i réznych korekt ('),

— erraty (),

— suplementu 2-02 serii poprawek (),

— sprostowania 1 do suplementu 2 i suplementu 3 do 02 serii poprawek (%),

z wyjatkiem:

Odniesienia do ,Regulaminu nr 48", nalezy rozumie¢ jako odniesienie do ,dyrektywy 76/756/EWG”.

Odniesienie do ,Regulaminu nr 37, nalezy rozumie¢ jako odniesienie do ,zalacznika VII do dyrektywy
76/761/EWG”.

. Przypis () w tabeli w ppkt 6.1 nalezy rozumie¢ jako:

Jnstalacja okreslonych powyzej urzadzen w pojazdach silnikowych i ich przyczepach przewidziana jest w
dyrektywie 76/756/EWG.”

Add. 6/Rev. 2
Add. 6/Rev. 2/Corr. 1.

Add. 6/Rev. 2/Amend. 1.

Add. 6/Rev. 2/Amend. 2.
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ZALACZNIK 111
ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

ZAKRES

Niniejszy Zalacznik stosuje si¢ do $wiatel dziennych pojazdéw silnikowych.

WYMOGI TECHNICZNE

Wymogi techniczne wymienione s3 w ust. 2 i 6-11 oraz w zalacznikach 2 i 4 do Regulaminu nr 87 EKG ONZ,
ktére sklada si¢ z konsolidacji nastepujacych dokumentéw:

— Regulaminu w jego pierwotnej formie (00) (')
— sprostowania 1 do rozporzadzenia nr 87 (%)

— suplementu 1 do rozporzadzenia nr 87 (%)

z wyjatkiem:

2.1.1. Odniesienia do ,Regulaminu nr 48”, nalezy rozumie¢ jako odniesienia do ,dyrektywy 76/756[EWG”.

() E[ECE324
EJECE/505 } Rev. 1/Add. 86.
’) E[ECE[324
v E;ECE;sOS } Rev. 1/Add. 86/Corr. 1.
’) E[ECE[324
v E;ECE;SOS } Rev. 1/Add. 86/Amend. 1.
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ZALACZNIK IV

ZAKRES I WYMOGI TECHNICZNE

1. ZAKRES

Niniejszy zatacznik stosuje si¢ do bocznych $wiatet obrysowych pojazdéw silnikowych i ich przyczep.

2. WYMOGI TECHNICZNE

2.1. Wymogi techniczne wymienione s3 w ust. 2 i 6-9 oraz w zalacznikach 1, 4 i 5 Regulaminu nr 91 EKG ONZ,
ktéry skfada si¢ z konsolidacji nastepujacych dokumentéw:

— Regulaminu w jego pierwotnej formie (00) ('),

— suplementu 1 do Regulaminu nr 91 (%,

z wyjatkiem:
2.1.1. Odniesienie do ,Regulaminu nr 48”, nalezy rozumie¢ jako odniesienie do ,dyrektywy 76/756/EWG”.
2.1.2. Odniesienie do ,Regulaminu nr 37”, nalezy rozumie¢ jako ,zalacznik VII do dyrektywy 76/761[EWG”.”

() EJECE324
E/ECE[505 } Rev. 1/Add. 90.
2) E[ECE[324
0 E;ECE;SOS } Rev. 1/Add. 90/Amend. 1.



